Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 83 (1957)
Heft: 32
Rubrik: Der Rorschacher Trichter

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 29.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Von Mittwoch
zu Mittwoch:

Generelle Warnung: Diessind Tage-
buchnotizen eines ganz und gar

nicht ernstzunehmenden Menschen. .

Die in ihnen enthaltenen Meinun-
gen, Ansichten und Werturteile sind
iiberaus subjektiver Natur. Aus die-
sem Grunde erheben sie auch nicht
den geringsten Anspruch auf All-
gemeinverbindlichkeit. Wer sie liest,
hat es sich selber zuzuschreiben.
Wer sich iiber sie irgert, ist selber
schuld.

Reklamationen werden entgegen-
genommen, aber nur in duflerst gra-
vierenden Fillen und erst nach
Ablauf einer unmenschlich langen
Wartefrist minim beantwortet. Viel-
leicht. Eventuell. Méglicherweise.

Mittwoch:

Die Bahnhofstrafle in Ziirich ist
eine schone Strafle.

Und eine belebte dazu.

Besonders in diesen beinahe som-
merlichen Tagen. Da wimmelt es
nur so von Damen und Herren aus
aller Herren Linder: Negerinnen,
braun wie Haselnuf8glace. Japaner,
gelb wie Zitronen in einem Kolo-
nialwarenladen mit bescheidenem
Umsatz. Inderinnen, farbig wie der
zu grelle Umschlag einer zweitklas-
sigen Illustrierten.

Und weil wir gerade bei unseren
farbigen Gisten sind: die Ziircher

sollten sich eigentlich allmdhlich an

sie gewdhnt haben.
Sie haben aber keineswegs.

Heute ist mir das wieder aufge-
f:a.llen. Da stand vor einem Juwe-
. lierladen ein Friulein und schaute
sich die glinzenden Unerschwing-
lichkeiten an. Zugegeben: die Dame
sah aus wie einem Kulturfilm tiber
Abessinien entsprungen.

Aber: warum mufite sich jeder-
mann den oberen Auswuchs seiner
Anatomie nach ihr verdrehen? Wie
ein Kalb mit zwei Kopfen auf dem
dorflichen Jahrmarkt wurde sie an-

gestarrt. Wie ein Autounfall. Wie
eine ...

Kleine Anfrage an die erwachsene

WERNER WOLLENBERGER

Bevolkerung der grﬁﬁfen Stadt der
Schweiz: Mufl das sein?

Und: haben die Basler tatsichlich
recht, wenn sie behaupten, das was
Ziirich von der Grofistadt trenne,
seien hauptsichlich seine Bewoh-
ner?

Ich finde, die Ziircher machen es
den Baslern manchmal wirklich viel
zu leicht ...

Donnerstag:

Ich habe in den letzten Jahren im-
mer wieder ziemlich Antigermano-
philes von mir gegeben.

Zum allererstenmale tut mir das
leid. Denn ich habe da einen Brief
aus Deutschland gesehen. Und der

War s
Aber bitte, hier ist er:
«Werte Einwohner von Tasch!

Seit einigen Jahren veranstalten
wir mit unseren Lesern — in Ver-
bindung mit der SBB — Sonderzug-
fahrten nach den schonsten Gegen-
den der Schweiz. In diesem Friih-
ling war unser Ziel — als Kronung
unserer bisherigen Fahrten — Zer-
matt und Gornergrat. Was wir in
diesen kurzen drei Tagen neben der
herrlichen und einmaligen Bergwelt
an Gastfreundschaft, verbunden mit
vorziiglicher Unterkunft und erst-
klassigem Essen erleben durften,
rundete das Ganze zu einem gro-

Ren Erlebnis ab.

Allerdings, bei der zweiten Sonder-
zugfahrt am 15. 6. hat sich gezeigt,
dafl die Natur in dieser Landschaft
nicht nur schon, sondern auch grau-
sam sein kann. Durch einen kurzen
Halt am Bahnhof Tisch konnten
wir uns iiberzeugen, wie die Ein-
wohner von der Naturgewalt des
Wassers tiberrascht wurden und
groflen Schaden an Haus und Hof
erlitten.

Hier zu helfen, war der Wunsch
vieler unserer Reisenden. Wir ha-
ben deshalb eine Tdsch-Zermatt—
Hilfe ins Leben gerufen. Unserem
Ruf etwas zu spenden, sind iiber-
raschend viele Leser nachgekom-
men. Innerhalb einer Woche durf-
ten wir annihernd 2000 Franken
entgegennehmen!»

Der Brief geht noch ein bifichen
weiter. Und dann folgt die Unter-

schrift des Verlagsleiters der Filder-
Zeitung — also eines Blattes, das in
der Nihe von Stuttgart heraus-
kommt.

Noch etwas zu sagen?

Ja!

Und zwar: merci!

Sowie: axgiisi!

Wenigstens bis zum nichstenmale....

Freitag:

In einer ziemlich respektablen, oder
doch wenigstens immerhin respek-
tierten Zeitung gelesen, in Amerika
sei dus einer Frau iiber Nacht ein
Mann geworden.

Mich schrecklich gefreut.
Warum?

Also bitte, woran sollte man sonst
noch merken, dafl Sommer ist, wenn
nicht an solchen Meldungen?

Samstag:

«Der Film ist in den Hinden der
Sowjetmacht eine gewaltige, nicht
abzuschitzende Kraft.»

Dieser Satz ist nicht von mir.

Sondern von einem, der schon ein
Weilchen die Radieschen von un-
ten anschaut.

Von Papi Stalin.
Warum ich ihn hierhersetze?

Oh, ganz einfach weil sie da neu-
lich in Locarno ein Filmfestival
veranstaltet haben. Uebrigens das
tiberfliissigste, niveauloseste und un-
sinnigste aller iiberfliissigen, niveau-
losen und unsinnigen Festivale des
belichteten Zelluloides. Die zwei—
drei guten Filme, die es zu sehen
gab, waren schon an anderen Film-
festspielen gezeigt worden. Das an-
dere war so, dafl man es nicht ein-
mal im Sommerprogramm einer
kleineren Stadt zu sehen bekommt.
Allerdings gab es da ein paar Fil-
me, die man nirgends zu sehen
kriegt.

Kommunistische nimlich.

Und in diesem Zusammenhange ist
etwas Erfreuliches zu vermelden:
derschweizerischeLichtspieltheater-
Verband hat sich von dieser Ver-
anstaltung distanziert. Die iiblichen
Sitzungen seiner Organe, die sonst
im Rahmen des Locarneser Festi-
vals stattfanden, wurden abgesagt.
Lieber Setzer, bitte ein mdoglichst
farbigesBravo!

Danke!

Und fiir das Komitee von Locarno
eine kleine Frage der Leute von
Csepel, Magyovar und Budapest.
Sie fragen, die Leute vom Oktober
1956, wozu?

Wozu, warum, weshalb, fragen die
Leute von Csepel, Magyovar und
Budapest das Komitee des Festivals
von Locarno (Schweiz).

Sonntag:

Bundesrat Streuli in einem Lokal
getroffen. Lange mit ihm iiber die
Kredit-Restriktionen debattiert.

Komisch: er ist auch dagegen.

Vielleicht kommt das daher, daff es
gar nicht der Bundesrat Streuli
war? Und auch sonst kein Vertre-
ter der Interessen der Hochfinanz?

Montag:

Eine erfreuliche Nachricht:

Die Ziircher Polizei besitzt jetzt
einen eigenen Abschleppwagen!

Grofartig!

Ich gebe ihr gerne Auskunft, wen
sie damit von mir aus alles ab-
schleppen kann!

Dienstag:

Einen deutschen Film gesehen:
Liebe wie die Frau sie wiinscht.>
Thm nach einer halben Stunde mei-
nen Stuhl angeboten.

Weil er einen so schwichlichen Ein-
druck gemacht hat ...
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Ode an einen #lteren
Bruder

Da es sozusagen niemanden gibt,
der einer kinderlosen Familie ent-
sproff, hat fast jeder Mensch sein
Quantum Verwandte. Dagegen ist
leider nichts zu unternehmen. Selbst
beim besten Unwillen nicht ...

Der einzige Trost in dieser Ange-
legenheit: man hat nicht nur Ver-
wandte — man ist meistens auch ein
Verwandter. So etwas nennt man
ausgleichende Gerechtigkeit ...

Immerhin wire zu bemerken, daf
es auch durchaus angenehme und
erfreuliche Verwandte gibt. Neh-
men Sie zum Beispiel nur einmal
den Nebelspalter. Der hat, quer
iber die Lande dieses buckligen
Planeten verstreut, ein paar ganz
besonders liebenswerte Verwandte.
Daf es nicht solche im Blute, son-
dern vielmehr solche im Geiste sind,
macht sie nur noch sympathischer
und vertrauter.

Ein entfernter Vetter etwa ist der
«(New-Yorker>, ein anderer der
Mailinder «Candidos, ein dritter
der «Canard enchainé, der in Paris
munter vor sich hinquake, ein vier-
ter aber ist der ...

Nein, nicht der Miinchner «Simpli-
zissimus>. Oder wenigstens nicht
derjenige, der heute unter diesem
Namen erscheint. Der ist eine gei-
stig leicht unterbelichtete Mifige-
burt. Die anderen Mitglieder der
Familie «Humoristisch—satirische
Wochenzeitschrift> konnen ihn auf

33

WER viel bldst muss auch gut
essen...darum haben gute
Blaser und gute Esser eine Vor-
liebe fiir die Kdseplatte mit den
exquisiten Emmentaler,Greyerzer,
Tilsiter und Sbrinz.

Schweiz. Kédseunion AG. €~
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keinen Fall als legitimen Vertreter
ihrer Art anerkennen. Ich weif,
das ist ein hartes Urteil. Aber das
hirteste an ihm ist, daf es leider in
auflerordentlichem Mafdstabe seine
Berechtigung hat.

Nun, der vierte Verwandte des Ne-
belspalters ist ein Englinder.

Er sieht so aus:

Und sein Name: Punch>.

Ich hoffe, der lustige Kerl habe
nichts gegen diese Qualifikation.
Aber ich méochte ihn wirklich allzu
gerne als den nettesten Bruder des
Nebelspalters bezeichnen.

Uebrigens: ich muff mit Respekt
von ihm sprechen. Er ist der iltere.
Es gibt ihn etwa dreiflig Jahre l4n-
ger als den Nebelspalter.

In den mehr als hundert Jahren
Lebenszeit, hat er erfrischend und
erfreulich viel Gutes getan. Er war
frech, angriffig, boshaft, witzig,
bitter, liebenswiirdig und lieblos —
genau wie es eine humoristische
Zeitschrift eben zu sein hat.
Zugegeben: dje Jahre sind nicht
immer ganz spurlos an ihm vor-
iibergegangen. Vor einiger Zeit be-
gann er deutliche Zeichen von Al-
tersmiidigkeit zu geben. Damals
sank er zu einem Blatt hinunter,
tiber das sich nur noch ganz iltere
und ganz bescheidenere Lords zu
ganz spater Abendstunde ein bif3-
chen amiisieren konnten. Normalen
Menschen entrang sich anliflich
seiner Lektiire nur selten das mi-
nime Rudiment eines bescheidenen
Lichelns.

Inzwischen ist das zum Gliick aber
wieder anders geworden. Inzwi-
schen hat der ganz vortreffliche
Malcolm Muggeridge die Leitung
des Blattes iibernommen, und hat
aus ihm eine ganz vortreffliche
Sache gemacht. Heute ist jede neue
Nummer wieder eine neue und un-
eingeschrinkte Freude.

Doch ich méchte eigentlich von
etwas anderem erzihlen.

Da haben die Leute von Punch>
nimlich letzthin ein Buch heraus-
gegeben, und das heifdt: <A century

of Punchs. Zu deutsch also: (Hun-
dert Jahre Punchy. Und in diesem,
recht fettleibigen Band, finden sich
rund tausend humoristische Zeich-
nungen aus tiber hundert Jahren.

Meine Herrschaften, das ist eine
feine Sache. Und eine lustige dazu.
Und eine michtig interessante iiber-
dies.

Zunichst fillt einem etwas ganz
Aeuflerliches auf: die Wandlung
namlich, die der gezeichnete Witz
in dieser langen Zeit durchgemacht
hat. Zu Anfang war die Zeichnung
eigentlich nur eine Art Blickfang
fiir die Legende, sonst nichts. Sie
war selten komisch in sich selbst,
und hitte — fiir unsere heutigen Be-
griffe wenigstens — genau so gut
unterbleiben konnen. Witzig war
nur der Witz, der unter ihr stand.
Hier wire ein Beispiel:

ZUVIEL DES GUTEN

Pfarrer (zu einem seiner Schifchen):
«James, ich bin entsetzt, daf} ich seben
mufS, wie Du Dein Versprechen schon
wieder gebrochen hast! (James lifit
den Kopf hingen.) Du solltest das
Trinken wirklich aufgeben! Es scha-
det Dir blof, macht Dich unfihig zur
Arbeit, verdirbt Dein Ausseben, das
Friihstiick schmeckt Dir nicht mebr,
Dy hast einen entsetzlichen Geschmack
auf der Zunge und bekommst erst noch
furchtbares Kopfweh ! »

James: «Oh, Herr Pfarrer, was miis-
sen Sie gelitten haben ! »

Das ist also ein Witz iiber die Wir-
kungen des Alkohols. Diese sind,
wie man weifl, seit 1884 (als jene
Zeichnung erschien) kaum sehr viel
anders geworden.

Die Art, in der sich die Humor-
Zeichner der Sache annehmen, ist
aber etwas anders geworden. Sehen
Sie hier:

«War das ein Abend ! »

Sie sehen, der Zeichner des Jahres
1952 sucht nach einem Bildnis. Er
findet es, indem er die bekannten
chinesischen Aeffchen, die nichts
sehen, nichts héren und nichts sa-

gen, minim verdndert. Und schon
hat er — auf herrliche Weise — eine
treffende und witzige Umschrei-
bung des Katers auf die deutlichste
und kiirzeste Formel gebracht ...
Erinnert Sie die Zeichnung an et-
was?

Mich auch!

Uebrigens: interessant zu sehen ist
auch, dafl Themen, die vor achtzig
Jahren noch tabu waren, heute im-
mer und immer wieder aufgegrif-
fen werden. Zwischen 1850 und
1890 erscheinen im Punch> zwar
viele Zeichnungen, die sich iiber die
Beziehungen zwischen Mann und
Fraumokieren. Eine, die eine Hoch-
zeitsfeierlichkeit verulkt, ist aber
nicht dabei. Dafiir wimmelt es von
ihnen spater nur noch so.

Woran das liegt?
Dreimal diirfen Sie raten!

Und damit kimen wir zu etwas
anderem: schaut man sich dieses
Buch an, so tut man das zunichst,
wie man eben humoristische Biicher
anschaut. Man hat die Absicht, er-
heitert zu werden. Man wartet dar-
auf, dafl man dann und wann ein

biflichen loskichern kann.

Doch dann kommt man darauf,
dafl man da eine ganz unvergleich-
liche Zeit- und Sittengeschichte in
Hinden hilt, einen erbarmungslos
getreuen Spiegel der Dummbeiten,
Sinnlosigkeiten, Unarten, Bosheiten
und Trostlosigkeiten der letzten
hundert Jahre. Und immer wieder
erweist es sich, daff Humoristen
besser und schirfer gesehen haben
als etwa die Politiker, und hinter-
her zeigt es sich erschreckend deut-
lich, wer die wirklichen Komiker
waren.

Doch da offenbart sich auch noch
etwas anderes, und das konnte
einen fast ein wenig traurig ma-
chen. Da stellt sich nimlich dar,
daff Dummbheit etwas Ewiges, Un-
ausrottbares, nie zu Vertilgendes
ist. Und die Bosheit auch. Und die
Frechheit ebenfalls. Und der Ego-
ismus gleicherweise. Und anderes
Ungutes obendrein.

Da ist zum Beispiel eine Zeichnung
aus dem Jahre 1851. Sie zeigt einen
Herrn, der in einem tiefen Stuhl
sitzt und seine Zeitung liest. Da-
neben kniet die ihm angetraute
Gattin. Und dieses liebenswerte
Wesen sagt:

«Ach, mein lieber William, wie

. doch die Zeit vergeht! Heute sind

wir zehn Jahre verheiratet!»

Und der liebe Gemahl spricht dar-
auf:

«Schau an! Ich hitte schworen
koénnen, es seien mehr!»

Bitte sehr, das kénnte gestern in
Bern passiert sein. Oder in Basel.
Oder in Chur. Oder sonst irgend-
wo in der Schweiz. Mit dem Un-
terschied vielleicht, daf} die Gattin
nicht mehr kniet. Wenigstens nicht
kérperlich ...

Ein anderes Beispiel?

Ein anderes Beispiel !

Ein Arzt und ein Chirurg unter-
halten sich.



Arzt: Wegen was haben Sie Jones
operiert?

Chirurg: Wegen hundert Pfund!
Arzt: Nein, ich meine, was hat er
gehabt?

Chirurg: Hundert Pfund ...
Natiirlich stimmt der Witz nicht
mehr ganz. Die Operationskosten
sind inzwischen ein bifichen gestie-
gen ...

Oder schauen Sie sich diese Zeich-

nung an:

Und dann lesen Sie bitte, was un-
ter ihr stand.

Es heifdt:

«Hallo, Gerty, Du hast ja Fred’s Hut
an. Und seine Jacke auch!»

«Ja! Gefallt’s Dir nicht? »

«Nun — Du siehst aus wie ein junger
Mann, und das wirkt so weibisch! »

Hat sich daran inzwischen kaum
etwas gedndert ...

Nun, und so gibt es in diesem kost-
lichen Buche noch hundert herr-
liche Parallelen. Ich zitiere jetzt
einfach ein paar von ihnen.

Etwa diesen schénen Witz:

Klient: Meine Frau und ich sind
finf Jahre lang glinzend mitein-
ander ausgekommen!

Anwalt: Und was ist dann pas- -

siert?
Klient: Sie ist zuriickgekommen ...

Oder den hier:

Dame: Ich habe gehirt, Sie haben
emne Stelle im Ministerium bekom-
men! Ist es eine anstrengende Ar-
beit?

Herr: Nur bis man sie hat ...

Oder den ...

Nein, schauen Sie sich das Buch
selber an. In fiinf Monaten ist

Weihnachten. Es ist ein feines Ge-
schenk,

Doch ich will nicht schliefen, be-
vor ich noch eine moderne Zeich-
nung aus dem Punch> hierherge-
setzt habe, denn es ist gut und
schon, wenn man einmal etwas ge-
leister hat. Aber wichtiger ist es,

eute und morgen etwas zu leisten.

Humoristen, die auf ihren Lorbee-
ren ausruhen, sind Humoristen ...
Und da ist die Zeichnung. Sie
stammt von einem meiner ganz be-
sonderen Lieblinge — André Fran-

cois. Er ist heute ein Musterbeispiel
fir den witzigen, einfallsreichen
Mann, der das, was er zeichnet,
auch wirklich zeichnen kann.

Bitte:

/ﬁp‘/\rf?l- Wit

Gesucht wird:

Diese Rubrik des <Rorschacher Trich-
ters> stebt jedem Leser des Nebelspal-
ters zur Verfiigung. Wer irgendetwas
Aunsgefallenes, Originelles, schwierig
Aufzutreibendes oder miihsam zu Be-
schaffendes sucht, moge das in kurzen
aber prignanten Worten mitteilen. Sein
Wunsch wird, sofern er wirklich spe-
ziell und originell ist, in Form eines
kleinen Inserates veréffentlicht. Findet
sich ein Leser, der an der Anfrage in-
teressiert ist, so wendet er sich an den
<Rorschacher Trichter> in Rorschach.
Die Inserate sind zundchst kostenlos,
kommt es aber zu einem Abschluf, so
schicken beide Geschiftspartner je fiinf
Franken an das Kinderdorf Pestalozzi
in Trogen. Es darf aber auch mebr
sein.

*

Um eine — wie ich glaube gute — Idee
in die Wirklichkeit umzusetzen, fehlen
mir noch vier Six-Pence-Stiicke der
Jahrginge 1937, 1938, 1955 und 1956.
Wer ist der gliickliche Besitzer? —
Offerten unter Chiffre RT - A 59 an
Rorschacher Trichters>, Rorschach.

*

Meine unzeitgemidfle Manie, das Spit-
zen-Kl6ppeln zu erlernen, stofit auf
Schwierigkeiten, da gute Fachliteratur
kaum aufzutreiben ist. Die prichtigen

Bist Du miide,
bist Du schwach:

Dobbs
VERBENA

macht Dich wach!

erl ch in Drogerien, Parfiimerien
Apotheken, Coiffeurgeschiften

Handbiicher in den Bibliotheken der
Gewerbe-Museen, die man bei der Ar-
beit nicht zur Hand haben kann, blei-
ben literarisch. Ob sich wohl das Buch
«Stil und Technik der alten Spitzen>
von Alfred v. Henneberg finden liefle?
— Offerten unter Chiffre RT - A 60 an
<Rorschacher Trichter>, Rorschach.

*

Gibt es jemanden, der Bing Crosby’s
<My darling Clementine> besitzt und
mir die Dame gegen entsprechendes
Entgelt abtreten wiirde? Meine Freude
wire riesig! — Offerten unter Chiffre
RT - A 61 an «Rorschacher Trichters,
Rorschach.

*

An alten Vorhingen sicht man etwa
noch groflere und kleinere Zotteli.
Auflerdem gab es frither des ofteren
so kleine Pon-pons auf Hausschuhen.
Ich habe aus diesen jeweils reizende
Oster-Bibeli gemacht, indem ich sie
gelb einfirbte. Leider kann ich nir-
gends mehr solche Dinger auftreiben.
Ich wire sehr dankbar fiir sie. Und
fiir alte Filzhiite, aus denen ich Wand-
behidnge mache, auch. — Offerten unter
Chiffre RT -A 62 an <Rorschacher
Trichter>, Rorschach.

*

Gesucht: Junge, theaterbegeisterte, aber
vom heutigen Schauspielbetrieb unbe-
friedigte Laien aus Ziirich und Umge-
bung. Wer wiirde Ferien und die ge-
samte Freizeit einer noch zu griinden-
den Theatertruppe opfern? — Verbor-
gene Talente jeglicher Art — Mimen,
Schauspieler, Tanzer (resp. -innen) mel-
den sich unter Chiffre RT-A 63, <Ror-
schacher Trichter>, Rorschach.

*
Als kleiner (nicht korperlich gemeint!)

Bildhauer in kleinem Bergdorf, aber
mit grofler Familie, suche ich eine Mi-

Wer zuerst lacht

Der Nebelspalter erzihlt
Anekdoten

112 Seiten, Fr. 8.50
(Illustriert von Wolf Barth)

«Wir machen eine Weltreise des
Lachens und des Lichelns. Wir
erhalten in ebenso {iiberschiu-
mender Fiille einen Anekdoten-
cocktail aus allen Berufsstinden,
Lebensaltern und -umstinden
serviert.» (Neue Ziircher Ztg.)

Nebelspalter-Verlag
Rorschach

litarbaracke oder einen Schuppen, aus
dem ich selber ein Hiuschen erstellen
kann. Weder Baracke noch Schuppen
sollten allzu teuer sein. — Offerten un-
ter Chiffre RT-A 64 an Rorschacher
Trichter>, Rorschach.

*

Ich suche einen moglichst altmodi-
schen, aber noch gut erhaltenen Kin-
derwagen, mit groflen Speichenridern.
- Offerten unter Chiffre RT-A 65 an
«Rorschacher Trichter>, Rorschach.

*

Theologiestudent, der wihrend seiner
nebenberuflichen Vorbereitung auf die
Matura aus finanziellen Griinden seine
Zihne in unverantwortlicher Weise
vernachladssigt hat, sucht in Ziirich
oder Umgebung einen Zahnarzt, der
a) den Ehrgeiz aufbringt, ein ruinier-
tes Gebifl wieder gebrauchsfihig zu
machen, b) beim Ausstellen der Rech-
nung daran denkt, dafl die Zihne zu
einem Werkstudenten gehdren und c)
sich fiir dieses Entgegenkommen nicht
mit dem Bohrer richt. — Zuschriften
unter Chiffre RT-A 66 an <Rorscha-
cher Trichter>, Rorschach.

*

Obwohl er vermutlich kitschig ist, und
obwohl man sich ihn wahrscheinlich
nicht wiinschen sollte: ich wiinsche ihn
mir trotzdem. Und zwar einen Schnaps-
hund. Wer iiberliffit mir einen, und
wer iiberlift ihn mir moglichst rasch?
Ich mochte so gerne meinen Schnaps
aus einem Schnapshund trinken! -
Offerten unter Chiffre RT-A 67 an
Rorschacher Trichter>, Rorschach.

*

Ich suche fiir meinen kleinen Buben
ein echtes Karussell-R6fli oder aber
auch ein altes, grofles Gampirofl. —
Offerten unter Chiffre RT - A 58 an
<Rorschacher Trichter>, Rorschach.

Erstklal-Hotel im Zentrum

Léwenstr.34, nachst H'bahnhof, Tel. 272055

Jedes Zimmer mit Cabinet de toilette,
Privat-WC, Telefon und Radio / Restau-
rant - Garagen / Fernschreiber Nr.52437
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